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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte nasledujlce
bezpecnostné pokyny. Tento manual si odlozte na neskorsie
pouzitie alebo pre dalSich pouzivatelov.

Skontrolujte, ¢i ma elektricka siet rovnaké napatie, aké je
uvedené na stitku vyrobku, a Ci je zasuvka uzemnena.
Tentowyrobokje urcenywhradne na pouzitievdomacnosti.

Nepouzivajte ho na komerc¢né ani priemyselné Gcely. Kabel,
zastrcku ani ziadnu ind cast pristroja neponarajte do vody ani
do inej tekutiny. Elektrické spoje nevystavujte pdsobeniu vody.
Pred dotykom zastrcky alebo pristroja sa uistite, Ze mate
Uplne sucheé ruky.

Pristroj pravidelne kontrolujte, aby ste odhalili viditelné
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poskodenie. Ak je kabel poskodeny, musi ho opravit
autorizovany technicky servis Cecotec, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany privod/odvod vzduchu. Ak sa
zablokuje, pristroj aktivuje ochranu proti prehriatiu.

Po skonceni pouzivania sa uistite, Ze je pristroj vypnuty a
odpojeny od elektrickej siete. Ak ho pouzivate v ktpelni, vzdy
ho odpojte zo siete a zabrante tomu, aby sa namocil.

Pristroj okamzite odpojte za nasledujucich okolnosti:
Nespravne fungovanie.

Potreba Cistenia.

Po pouziti.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody ani inych tekutin. Difuzér
nenechavajte dlhodobo zapnuty na maximalnej teplote. Aby
ste predisli Urazu elektrickym pridom, zabrante vniknutiu
kovovych predmetov cez zadnu mriezku alebo vyduchy
vzduchu. Kabel neomotavajte okolo pristroja.

Zabrante kontaktu pristroja s tvarou, krkom a pokozkou hlavy.
Ked'je pristroj zapnuty, neodkladajte ho na ziadny povrch.
Pristroj nepouzivajte na suSenie parochni, umelych vlasov ani
zvieracej srsti.

Pristroj by nemali pouzivat deti do 8 rokov. Deti od 8 rokov ho
mo&zu pouzivat iba pod neustalym dohladom.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby
s telesnym, zmyslovym alebo mentalnym znevyhodnenim,
pripadne osoby bez skisenosti a znalosti, ak st pod dohladom
alebo boli poucené o pouzivani pristroja, dokdzu ho pouzivat
bezpecne a rozumeju rizikam, ktoré z jeho pouzivania
vyplyvaja.
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Nedovolte, aby sa s pristrojom hrali deti. Ak sa pouziva v
blizkosti deti alebo priamo detmi, je nevyhnutny neustaly
dohlad.
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SLOVENCINA

1. CASTI A ZLOZENIE

Obr. 1

1. Koncentrator

2. Predny kryt

3. Tlacidlo na navinutie kabla
4. Zadny kryt

5. Odnimatelné veko

6. Mriezka

7. Tlacidlo studeného vzduchu (Cool Shot)
8. Voli¢ teploty

9. Voli¢ rychlosti

10. UlozZenie kabla

11. Kabel

12. Zastreka

13. Difuzér

Obr. 2

1. Voli¢ teploty
Nizka

Stredna

Vysoka

2. Voli¢ rychlosti
Vypnuté

Nizka

Vysoka

3. Tlacidlo studeného vzduchu (Cool Shot)

2. PRED POUZITIM

Vyberte pristroj z krabice a odstrante vSetky obaly. Skontrolujte, ¢i su priloZzené vsetky Casti a
diely a ¢i st v dobrom stave. Ak spozorujete akékolvek viditelné poskodenie, okamzite
kontaktujte oficialny technicky servis Cecotec.
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3. POUZIVANIE

Umyte sivlasy a pouzite kondicionér.

Prebytocnt vodu a vlhkost osuste uterakom a vlasy preceste.

Nasadte pozadované prislusenstvo (koncentrator alebo difuzér) na prednd cast susica.
Zapojte pristroj do elektrickej siete.

Pomocou voli¢a teploty a rychlosti zvolte vhodné nastavenie:

Po skonceni pouzivania pristroj vypnite a odpojte zo siete.

Pred ¢istenim a ulozenim nechaijte pristroj Gplne vychladnut.

Funkcia studeného vzduchu

Stlacenim tohto tlacidla prepnete z horticeho na studeny vzduch.

Upozornenie: Difuzér je urceny na susSenie rovnych aj vlnitych vlasov.

Ak chcete zvacsit objem prirodzenych vlasov alebo zvyraznit zostrih, pocas pouzivania drzte
pristroj vo zvislej polohe.

Obr. 3

Ak chcete objem od korienkov, vloZte vystupky difuzéra medzi vlasy a ked sa dotknu pokozky
hlavy, opakovane pohybuijte pristrojom kruzivymi pohybmi, aby sa teplo rovnomerne rozlozilo.
Obr. 4

Upozornenie: Lak na vlasy obsahuje horlavé latky, nepouzivajte ho pocas pouzivania pristroja.

Ako navinut kabel

Obr.5

Obr. 6

Ked zacnete pristroj pouzivat, jemne potiahnite za k&bel a vytiahnite ho.

Po skonceni pouzivania stlacte a podrzte tlacidlo krytu kabla a druhou rukou kabel jemne
pridrZiavajte, kym sa Uplne nezasunie.

Model 04239 Bamba loniCare 5250 EasyCollect Pro mé sklopny drziak.

4. CISTENIE A UDRZBA

Odpojte pristroj od elektrickej siete a pred ¢istenim ho nechajte Gplne vychladnut.

Na Cistenie vonkajSej casti pristroja pouzite jemnu vlhkid handricku.

Nikdy ho neponérajte do vody ani do inych tekutin.

Skontroluijte, ¢i nie je zablokovany privod alebo vyvod vzduchu. Ak sa zablokuijud, pristroj
aktivuje ochranu proti prehriatiu.

Pravidelne odstranuijte necistoty a vlasy, ktoré by mohli upchat mrieZku, privod alebo vyvod
vzduchu. Po vycisteni pristroj dékladne osuste savym papierom.
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CESTINA

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referencné Cislo produktu: 04238/04239

Produkt: Bamba loniCare 5250 EasyCollect/EasyCollect Pro
Napdjanie: 220-240V AC, 50/60 Hz

Prikon: 1750 - 2100 W

6. RECYKLACIA ELEKTROSPOTREBICOV

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) urcuje, Ze niektoré elektrospotrebite sa nemajui vyhadzovat
spolu s beznym komunalnym odpadom. Musia sa odovzdat samostatne, aby
sa zabezpecila ¢o najefektivnejsia recyklacia a opatovné vyuzitie materialov,
i a tym sa znizil vplyv na Zivotné prostredie.
Symbol preciarknutého kontajnera upozornuje na povinnost zlikvidovat tento vyrobok
spravnym spdsobom. Ak vyrobok obsahuje batériu alebo akumulator, ktory umoznuije jeho
napajanie bez pripojenia do siete, pred likvidaciou sa musi vybrat a odovzdat samostatne ako
odpad inej kategdrie.
Podrobné informacie o najvhodnejSom spdsobe odovzdania vasho elektrospotrebica a/alebo
batérii ziskate na miestnom urade.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Na tento vyrobok sa vztahuje zéruka 2 roky od datumu zakupenia, ak zédkaznik predlozi
fakturu alebo doklad o kiipe a vyrobok je v bezchybnom stave a pouziva sa primerane podla
pokynov uvedenych v tomto ndvode na pouzitie.

Zaruka sa nevztahuje na:

Ak bol vyrobok pouzivany nad radmec svojej kapacity alebo urcenia, pouzivany nespravne,
utrpel néraz, bol vystaveny vlhkosti, ponoreny do kvapaliny ¢i inej korozivnej latky, alebo ak je
posSkodenie spdsobené konanim pouzivatela.

Ak bol vyrobok rozobraty, upraveny alebo opravovany servisom, ktory nie je autorizovany
oficidlnym servisom Cecotec.

Ak bola porucha spésobend beznym pouzivanim a prirodzenym opotrebovanim stciastok.

Zarucny servis pocas 2 rokov v stlade s platnou legislativou kryje vSetky vyrobné chyby, s
vynimkou spotrebnych dielov. V pripade nespravneho zaobchadzania zo strany pouzivatela
zarucny servis nezodpoveda za opravu.

Ak na zariadeni spozorujete akykolvek problém alebo mate otézku, ihned kontaktujte oficialny
technicky asistencny servis Cecotec na telefénnom €isle +34 96 321 07 28.
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